
1911 FIXED BLACK SIGHT SETS - MGW 1911 AUTO FIXED SIGHT
COMBOS, IRS/PB/WT

Easy Installation, Low Profile

Front/rear sight combo replaces a 1911 Auto's issue sights with a minimum of
hassle. Blade overhangs the back of the slide for fast pick-up. Corners and edges
are rounded. Mounts in factory dovetail.

Attributes

Name: MGW 1911 AUTO FIXED SIGHT COMBOS, IRS/PB/WT
Manufacturer: MGW
Product no.: 584003545
Mfr. No.: MGW2022
Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government
Sight Color: Black
Style: Ramp,Wide Tenon
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für MGW 1911 Fixed Black Sight
Sets

Einführung
Danke, dass du dich für die MGW 1911 Fixed Black Sight Sets entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemäßen Verwendung und Installation deiner VisierSets.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um eine sichere Handhabung und Bedienung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die VisierSets sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten
Anweisungen befolgst. Dieses Produkt ist für die Verwendung mit bestimmten 1911 AutoModellen konzipiert.
Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist für Personen ab 18 Jahren gedacht. Halte es außerhalb der
Reichweite von Kindern.
Inspektion: Überprüfe regelmäßig die VisierSets auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt sind.
Nutzungsumgebung: Verwende die VisierSets in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen und
Gefahren ist.
Schulung: Verwende dieses Produkt nur, wenn du mit Feuerwaffen und deren Bedienung vertraut bist. Suche
bei Bedarf professionelle Schulung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Fehljustierung vermeiden: Stelle sicher, dass die Visierungen während der Installation richtig ausgerichtet
sind, um Fehlzündungen oder ungenaues Zielen zu vermeiden.
Sichere Montage: Bestätige, dass die Visierungen sicher im Werksdovetail montiert sind, um ein Lösen
während der Benutzung zu verhindern.
Sorgfältige Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um. Behandle sie so, als ob sie
geladen wäre, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.
Geeignete Munition verwenden: Verwende nur Munition, die mit deinem 1911 AutoModell kompatibel ist.
Beachte lokale Gesetze: Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Modifikationen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen
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Benötigte Werkzeuge sammeln:

Schraubendreher (passende Größe für die VisierSchrauben)
DovetailSichtschieber oder Hammer (falls erforderlich)

Alte Visiere entfernen:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Verwende einen DovetailSichtschieber oder Hammer, um die vorhandenen Visiere vorsichtig aus dem
Dovetail zu entfernen.

Neue Visiere installieren:

Positioniere die neuen Vorder und Rückvisiere im Dovetail.
Klopfe oder drücke die Visiere vorsichtig an ihren Platz und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet
sind.
Sichere die Visiere gemäß den Spezifikationen des Herstellers.

Ausrichtung überprüfen:

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung der Visiere. Sie sollten gerade und eben sein.

Benutzungsanweisungen

Zielen: Verwende die Vorder und Rückvisiere, um dein Ziel auszurichten. Übe regelmäßig, um deine
Genauigkeit zu verbessern.
Wartung: Reinige die Visiere regelmäßig, um optimale Sichtbarkeit und Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

Umweltüberlegungen: Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst. Überprüfe die lokalen
Vorschriften zur Entsorgung von FeuerwaffenZubehör.
Ende der Lebensdauer: Wenn die VisierSets irreparabel beschädigt sind, entsorge sie gemäß den lokalen
Abfallmanagementrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu den MGW 1911 Fixed Black Sight Sets besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deinen Händler. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu Produktrückrufen und
Sicherheitsupdates hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen MGW 1911 Fixed
Black Sight Sets gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und nutze dein Produkt
verantwortungsbewusst.
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Safety Instruction Guide for MGW 1911 Fixed Black
Sight Sets

Introduction
Thank you for choosing the MGW 1911 Fixed Black Sight Sets. This guide provides essential safety information and
instructions for the proper use and installation of your sight sets. Please read this guide carefully to ensure safe
handling and operation.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the sight sets by following all provided instructions. This product is
designed for use with specific 1911 Auto models.
Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep out of reach of
children.
Inspection: Regularly inspect the sight sets for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Usage Environment: Use the sight sets in a safe environment, free from distractions and hazards.
Training: Only use this product if you are familiar with firearms and their operation. Seek professional training
if necessary.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Misalignment: Ensure proper alignment of sights during installation to avoid misfires or inaccurate
aiming.
Secure Mounting: Confirm that the sights are securely mounted in the factory dovetail to prevent them from
loosening during use.
Proper Handling: Always handle your firearm with care. Treat it as if it is loaded, even if you believe it is not.
Use Appropriate Ammunition: Only use ammunition that is compatible with your 1911 Auto model.
Observe Local Laws: Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Necessary Tools:

Screwdriver (appropriate size for sight screws)
Dovetail sight pusher or hammer (if needed)

Remove Old Sights:

Ensure the firearm is unloaded.
Use a dovetail sight pusher or hammer to gently remove the existing sights from the dovetail.

Install New Sights:

Position the new front and rear sights in the dovetail.
Gently tap or push the sights into place, ensuring they are aligned properly.
Secure the sights according to the manufacturer’s specifications.

Check Alignment:

After installation, check the alignment of the sights. They should be straight and level.

Usage Instructions

Aiming: Use the front and rear sights to align your aim. Practice regularly to improve accuracy.
Maintenance: Clean the sights regularly to ensure optimal visibility and performance.



Disposal Instructions

Environmental Considerations: Dispose of any packaging materials responsibly. Check local regulations for
disposal of firearm accessories.
End of Life: If the sight sets become damaged beyond repair, dispose of them in accordance with local waste
management guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MGW 1911 Fixed Black Sight Sets, please refer to the manufacturer's
website or contact your retailer. Always ensure you have the latest information regarding product recalls and safety
updates.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MGW 1911 Fixed Black
Sight Sets. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Conjuntos de Miras Fijas Negras MGW 1911

Introducción
Gracias por elegir los Conjuntos de Miras Fijas Negras MGW 1911. Esta guía proporciona información esencial
sobre seguridad e instrucciones para el uso e instalación adecuados de tus conjuntos de miras. Por favor, lee esta
guía cuidadosamente para asegurar un manejo y operación seguros.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar las miras siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.
Este producto está diseñado para usarse con modelos específicos de 1911 Auto.
Restricciones de Edad: Este producto está destinado a personas de 18 años o más. Mantén fuera del
alcance de los niños.
Inspección: Inspecciona regularmente los conjuntos de miras para detectar signos de desgaste o daño. No
los uses si están dañados.
Entorno de Uso: Usa los conjuntos de miras en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.
Entrenamiento: Solo usa este producto si estás familiarizado con las armas de fuego y su funcionamiento.
Busca capacitación profesional si es necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita la Desalineación: Asegúrate de que las miras estén correctamente alineadas durante la instalación
para evitar disparos fallidos o apuntar de manera inexacta.
Montaje Seguro: Confirma que las miras estén montadas de manera segura en el dovetail de fábrica para
evitar que se aflojen durante el uso.
Manejo Apropiado: Siempre maneja tu arma con cuidado. Trátala como si estuviera cargada, incluso si
crees que no lo está.
Usa Munición Apropiada: Solo utiliza munición que sea compatible con tu modelo 1911 Auto.
Observa las Leyes Locales: Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de
armas de fuego y modificaciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación

Reúne las Herramientas Necesarias:

Destornillador (tamaño adecuado para los tornillos de las miras)
Pusher de miras de dovetail o martillo (si es necesario)

Retira las Miras Antiguas:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Usa un pusher de miras de dovetail o un martillo para retirar suavemente las miras existentes del
dovetail.

Instala las Nuevas Miras:

Coloca las nuevas miras delantera y trasera en el dovetail.
Golpea o empuja suavemente las miras en su lugar, asegurándote de que estén alineadas
correctamente.
Asegura las miras de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Verifica la Alineación:

Después de la instalación, verifica la alineación de las miras. Deben estar rectas y niveladas.



Instrucciones de Uso

Apuntando: Usa las miras delantera y trasera para alinear tu tiro. Practica regularmente para mejorar tu
precisión.
Mantenimiento: Limpia las miras regularmente para asegurar una visibilidad y rendimiento óptimos.

Instrucciones de Eliminación

Consideraciones Ambientales: Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable. Consulta
las regulaciones locales para la eliminación de accesorios de armas de fuego.
Fin de Vida Útil: Si los conjuntos de miras se dañan más allá de la reparación, deséchalos de acuerdo con
las pautas de gestión de residuos locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Conjuntos de Miras Fijas Negras MGW 1911, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a tu minorista. Asegúrate de tener la información más actualizada sobre los retiros
de productos y las actualizaciones de seguridad.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus Conjuntos de Miras Fijas
Negras MGW 1911. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de tu producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour les Kits de Viseurs Fixes Noirs
MGW 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi les Kits de Viseurs Fixes Noirs MGW 1911. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité et des instructions pour l'utilisation et l'installation appropriées de vos viseurs. Veuillez lire attentivement ce
guide pour garantir une manipulation et une opération sûres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser les viseurs en suivant toutes les instructions fournies. Ce produit
est conçu pour être utilisé avec des modèles spécifiques de 1911 Auto.
Restrictions d'Âge : Ce produit est destiné aux personnes âgées de 18 ans et plus. Gardezle hors de portée
des enfants.
Inspection : Inspectez régulièrement les viseurs pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas
utiliser s'ils sont endommagés.
Environnement d'Utilisation : Utilisez les viseurs dans un environnement sûr, sans distractions ni dangers.
Formation : N'utilisez ce produit que si vous êtes familiarisé avec les armes à feu et leur fonctionnement.
Cherchez une formation professionnelle si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Éviter le Désalignement : Assurezvous d'un bon alignement des viseurs lors de l'installation pour éviter les
tirs accidentels ou un ciblage imprécis.
Montage Sécurisé : Confirmez que les viseurs sont montés de manière sécurisée dans la queue d'aronde
d'origine pour éviter qu'ils ne se desserrent lors de l'utilisation.
Manipulation Appropriée : Manipulez toujours votre arme à feu avec précaution. Traitezla comme si elle
était chargée, même si vous pensez qu'elle ne l'est pas.
Utiliser des Munitions Appropriées : N'utilisez que des munitions compatibles avec votre modèle 1911
Auto.
Respecter les Lois Locales : Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des
armes à feu et les modifications.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation
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Rassembler les Outils Nécessaires :

Tournevis (taille appropriée pour les vis des viseurs)
Pousseviseur de queue d'aronde ou marteau (si nécessaire)

Retirer les Viseurs Anciens :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Utilisez un pousseviseur de queue d'aronde ou un marteau pour retirer délicatement les viseurs
existants de la queue d'aronde.

Installer les Nouveaux Viseurs :

Positionnez les nouveaux viseurs avant et arrière dans la queue d'aronde.
Tapotez ou poussez doucement les viseurs en place, en vous assurant qu'ils sont correctement
alignés.
Fixez les viseurs conformément aux spécifications du fabricant.

Vérifier l'Alignement :

Après l'installation, vérifiez l'alignement des viseurs. Ils doivent être droits et de niveau.

Instructions d'Utilisation

Visée : Utilisez les viseurs avant et arrière pour aligner votre tir. Entraînezvous régulièrement pour améliorer
votre précision.
Entretien : Nettoyez régulièrement les viseurs pour garantir une visibilité et une performance optimales.

Instructions de Mise au Rebut

Considérations Environnementales : Disposez de tout matériel d'emballage de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales pour l'élimination des accessoires d'armes à feu.
Fin de Vie : Si les viseurs deviennent endommagés audelà de la réparation, éliminezles conformément aux
directives de gestion des déchets locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Kits de Viseurs Fixes Noirs MGW 1911, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter votre détaillant. Assurezvous toujours d'avoir les dernières informations
concernant les rappels de produits et les mises à jour de sécurité.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec vos Kits de Viseurs Fixes
Noirs MGW 1911. Merci de prêter attention à la sécurité et profitez de votre produit de manière responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Set di Mire
Fisse Nere MGW 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto i Set di Mire Fisse Nere MGW 1911. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza e istruzioni per l'uso e l'installazione corretta dei tuoi set di mire. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i set di mire seguendo tutte le istruzioni fornite. Questo
prodotto è progettato per essere utilizzato con modelli specifici di 1911 Auto.
Restrizioni di Età: Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni.
Tenere lontano dalla portata dei bambini.
Ispezione: Controlla regolarmente i set di mire per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiati.
Ambiente di Utilizzo: Utilizza i set di mire in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.
Formazione: Utilizza questo prodotto solo se sei esperto nell'uso delle armi da fuoco. Richiedi una
formazione professionale se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evitare il Disallineamento: Assicurati di allineare correttamente i mirini durante l'installazione per evitare
colpi a vuoto o mira imprecisa.
Montaggio Sicuro: Verifica che i mirini siano montati saldamente nella dovetail di fabbrica per prevenire
allentamenti durante l'uso.
Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre la tua arma da fuoco con attenzione. Trattala come se fosse
carica, anche se credi che non lo sia.
Utilizzare Munizioni Appropriate: Usa solo munizioni compatibili con il tuo modello di 1911 Auto.
Osservare le Leggi Locali: Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e le
modifiche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione

Raccogliere gli Strumenti Necessari:

Cacciavite (dimensione appropriata per le viti dei mirini)
Spingitore per mirini dovetail o martello (se necessario)

Rimuovere i Mirini Vecchi:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Usa uno spingitore per mirini dovetail o un martello per rimuovere delicatamente i mirini esistenti dalla
dovetail.

Installare i Nuovi Mirini:

Posiziona i nuovi mirini anteriore e posteriore nella dovetail.
Batti delicatamente o spingi i mirini in posizione, assicurandoti che siano allineati correttamente.
Fissa i mirini secondo le specifiche del produttore.

Controllare l'Allineamento:

Dopo l'installazione, controlla l'allineamento dei mirini. Dovrebbero essere dritti e a livello.



Istruzioni per l'Uso

Mira: Usa i mirini anteriore e posteriore per allineare il tuo obiettivo. Pratica regolarmente per migliorare la
precisione.
Manutenzione: Pulisci regolarmente i mirini per garantire una visibilità e prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

Considerazioni Ambientali: Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile. Controlla le
normative locali per lo smaltimento degli accessori per armi da fuoco.
Fine Vita: Se i set di mire diventano danneggiati oltre la riparazione, smaltiscili in conformità con le linee guida
locali sulla gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Set di Mire Fisse Nere MGW 1911, ti preghiamo di consultare
il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore. Assicurati sempre di avere le informazioni più aggiornate
riguardo ai richiami di prodotto e agli aggiornamenti sulla sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi Set di Mire Fisse Nere MGW
1911. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e ti auguriamo di utilizzare il prodotto in modo responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Celowników
MGW 1911 FIXED BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawów celowników MGW 1911 FIXED BLACK. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i instalacji zestawów
celowników. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie zestawów celowników, stosując się do
wszystkich podanych instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do użytku z określonymi modelami 1911 Auto.
Ograniczenia Wiekowe: Produkt jest przeznaczony dla osób w wieku 18 lat i starszych. Trzymać poza
zasięgiem dzieci.
Inspekcja: Regularnie sprawdzaj zestawy celowników pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj,
jeśli są uszkodzone.
Środowisko Użytkowania: Używaj zestawów celowników w bezpiecznym środowisku, wolnym od rozproszeń
i zagrożeń.
Szkolenie: Używaj tego produktu tylko wtedy, gdy znasz obsługę broni palnej. W razie potrzeby skorzystaj z
profesjonalnego szkolenia.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Unikaj Niewłaściwego Wyrównania: Zapewnij prawidłowe wyrównanie celowników podczas instalacji, aby
uniknąć nieprawidłowych strzałów lub celowania.
Bezpieczne Mocowanie: Upewnij się, że celowniki są pewnie zamocowane w fabrycznym rowku, aby
zapobiec ich poluzowaniu podczas użycia.
Prawidłowe Obsługiwanie: Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie. Traktuj ją tak, jakby była
naładowana, nawet jeśli uważasz, że nie jest.
Używaj Odpowiedniej Amunicji: Używaj tylko amunicji, która jest zgodna z twoim modelem 1911 Auto.
Przestrzegaj Lokalnych Przepisów: Stosuj się do wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących
użycia broni palnej i modyfikacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji

Zbierz Niezbędne Narzędzia:

Śrubokręt (odpowiedni rozmiar do śrub celowników)
Narzędzie do przesuwania celowników lub młotek (jeśli potrzebne)

Usuń Stare Celowniki:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Użyj narzędzia do przesuwania celowników lub młotka, aby delikatnie usunąć istniejące celowniki z
rowka.

Zainstaluj Nowe Celowniki:

Umieść nowe przednie i tylne celowniki w rowku.
Delikatnie wbij lub wsuń celowniki na miejsce, upewniając się, że są prawidłowo wyrównane.
Zabezpiecz celowniki zgodnie z wymaganiami producenta.

Sprawdź Wyrównanie:

Po instalacji sprawdź wyrównanie celowników. Powinny być proste i na poziomie.



Instrukcje Użytkowania

Celowanie: Użyj przednich i tylnych celowników do wyrównania celu. Regularnie ćwicz, aby poprawić
celność.
Konserwacja: Regularnie czyść celowniki, aby zapewnić optymalną widoczność i wydajność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji

Rozważania Środowiskowe: Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe w sposób odpowiedzialny. Sprawdź
lokalne przepisy dotyczące utylizacji akcesoriów do broni palnej.
Koniec Życia: Jeśli zestawy celowników ulegną uszkodzeniu, które uniemożliwia ich naprawę, pozbądź się
ich zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi zarządzania odpadami.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawów celowników MGW 1911 FIXED BLACK,
prosimy o odwołanie się do strony internetowej producenta lub kontakt z detalistą. Zawsze upewnij się, że masz
najnowsze informacje dotyczące wycofań produktów i aktualizacji bezpieczeństwa.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z zestawami celowników MGW 1911 FIXED BLACK. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i
korzystaj z produktu odpowiedzialnie.



1.  

2.  

3.  

4.  

Turvaohjeet MGW 1911 Kiinteille Mustille
Kohdistinsarjoille

Johdanto
Kiitos, että valitsit MGW 1911 Kiinteät Mustat Kohdistinsarjat. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa sekä
ohjeita kohdistinsarjojen asianmukaiseen käyttöön ja asennukseen. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen käsittelyn ja toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista kohdistinsarjojen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi tiettyjen 1911 Auto mallien kanssa.
Ikärajoitukset: Tämä tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sitä vanhemmille. Pidä poissa lasten ulottuvilta.
Tarkastus: Tarkista säännöllisesti kohdistinsarjat kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos ne ovat
vaurioituneet.
Käyttöympäristö: Käytä kohdistinsarjoja turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa häiriöistä ja vaaroista.
Koulutus: Käytä tätä tuotetta vain, jos tunnet aseet ja niiden käytön. Hanki ammatillista koulutusta
tarvittaessa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä

Vältä Väärää Kohdistusta: Varmista, että kohdistimet on asennettu oikein väärien laukaisujen tai epätarkan
tähtäyksen välttämiseksi.
Vankka Kiinnitys: Varmista, että kohdistimet on kiinnitetty tukevasti tehdasdovetailiin, jotta ne eivät löysty
käytön aikana.
Oikea Käsittely: Käsittele asetta aina varovasti. Kohtele sitä ikään kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin, että
se ei ole.
Käytä Sopivaa Patruunaa: Käytä vain patruunoita, jotka ovat yhteensopivia 1911 Auto mallisi kanssa.
Noudata Paikallisia Lakeja: Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja
muutoksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet

Kokoa Tarvittavat Työkalut:

Ruuvimeisseli (sopiva koko kohdistinsarjan ruuveille)
Dovetailkohdistin työntäjä tai vasara (tarvittaessa)

Poista Vanhat Kohdistimet:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Käytä dovetailkohdistin työntäjää tai vasaraa poistaaksesi varovasti olemassa olevat kohdistimet
dovetailista.

Asenna Uudet Kohdistimet:

Aseta uudet etu ja takakohdistimet dovetailiin.
Napauta tai työntä kohdistimet paikalleen varmistaen, että ne on kohdistettu oikein.
Kiinnitä kohdistimet valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista Kohdistus:

Asennuksen jälkeen tarkista kohdistimien suoruus ja tasaisuus.

Käyttöohjeet



Tähtäys: Käytä etu ja takakohdistimia tähtäyksesi kohdistamiseksi. Harjoittele säännöllisesti tarkkuuden
parantamiseksi.
Huolto: Puhdista kohdistimet säännöllisesti optimaalisen näkyvyyden ja suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet

Ympäristön Huomioiminen: Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti. Tarkista paikalliset säädökset
asevarusteiden hävittämisestä.
Elinkaaren Päättyminen: Jos kohdistinsarjat vaurioituvat korjaamattomasti, hävitä ne paikallisten jätteiden
käsittelyohjeiden mukaisesti.

Lisätietoa Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita MGW 1911 Kiinteistä Mustista Kohdistinsarjoista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä jälleenmyyjään. Varmista aina, että sinulla on ajankohtaiset tiedot tuotteen
takaisinvedoista ja turvallisuuspäivityksistä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen MGW 1911 Kiinteiden Mustien
Kohdistinsarjojen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti tuotteestasi vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktionsguide för MGW 1911 Fast Svart
Sikte Set

Introduktion
Tack för att du valt MGW 1911 Fast Svart Sikte Set. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och instruktioner för
korrekt användning och installation av dina sikten. Vänligen läs denna guide noggrant för att säkerställa säker
hantering och drift.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning av sikten genom att följa alla angivna instruktioner. Denna
produkt är avsedd för användning med specifika 1911 Automodeller.
Åldersbegränsningar: Denna produkt är avsedd för användning av personer som är 18 år och äldre. Håll den
utom räckhåll för barn.
Inspektion: Inspektera regelbundet sikten för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Användningsmiljö: Använd sikten i en säker miljö, fri från distraktioner och faror.
Utbildning: Använd endast denna produkt om du är bekant med skjutvapen och deras drift. Sök professionell
utbildning om det behövs.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Undvik feljustering: Säkerställ korrekt justering av sikten under installationen för att undvika missfire eller
felaktig sikte.
Säker montering: Bekräfta att sikten är ordentligt monterade i fabriksdovetail för att förhindra att de lossnar
under användning.
Korrekt hantering: Hantera alltid ditt skjutvapen med omsorg. Behandla det som om det är laddat, även om
du tror att det inte är det.
Använd lämplig ammunition: Använd endast ammunition som är kompatibel med din 1911 Automodell.
Följ lokala lagar: Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och
modifieringar.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Samla nödvändiga verktyg:

Skruvmejsel (lämplig storlek för siktskruvar)
Dovetail sight pusher eller hammare (om det behövs)

Ta bort gamla sikten:

Säkerställ att skjutvapnet är oladdat.
Använd en dovetail sight pusher eller hammare för att försiktigt ta bort de befintliga sikten från dovetail.

Installera nya sikten:

Placera de nya fram och baksikten i dovetail.
Tryck eller knacka försiktigt sikten på plats, och se till att de är korrekt justerade.
Säkra sikten enligt tillverkarens specifikationer.

Kontrollera justering:

Efter installationen, kontrollera justeringen av sikten. De ska vara raka och i nivå.

Användningsinstruktioner



Sikte: Använd fram och baksikten för att justera ditt sikte. Öva regelbundet för att förbättra noggrannheten.
Underhåll: Rengör sikten regelbundet för att säkerställa optimal synlighet och prestanda.

Avfallsinstruktioner

Miljömässiga överväganden: Kassera eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt. Kontrollera
lokala regler för avfallshantering av skjutvapenstillbehör.
Livets slut: Om sikteset blir skadat bortom reparation, kassera dem i enlighet med lokala
avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående MGW 1911 Fast Svart Sikte Set, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din återförsäljare. Se alltid till att du har den senaste informationen angående
produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina MGW 1911 Fast Svart
Sikte Set. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av din produkt ansvarsfullt.



1.  

2.  

3.  

4.  

Bezpečnostní pokyny pro soupravy mířidel MGW 1911
FIXED BLACK SIGHT SETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali soupravy mířidel MGW 1911 FIXED BLACK SIGHT SETS. Tento průvodce poskytuje
důležité informace o bezpečnosti a pokyny pro správné použití a instalaci vašich mířidel. Přečtěte si prosím tento
průvodce pečlivě, abyste zajistili bezpečné zacházení a provoz.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání mířidel dodržováním všech poskytnutých pokynů. Tento
produkt je navržen pro použití se specifickými modely 1911 Auto.
Věkové omezení: Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let. Uchovávejte mimo dosah dětí.
Inspekce: Pravidelně kontrolujte mířidla na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud
jsou poškozená.
Prostředí použití: Používejte mířidla v bezpečném prostředí, které je bez rozptýlení a nebezpečí.
Školení: Používejte tento produkt pouze v případě, že jste obeznámeni se střelnými zbraněmi a jejich
obsluhou. Pokud je to nutné, vyhledejte profesionální školení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Vyhněte se nesprávnému zarovnání: Zajistěte správné zarovnání mířidel během instalace, abyste se
vyhnuli selhání nebo nepřesnému zaměřování.
Zajištění upevnění: Ověřte, že mířidla jsou pevně upevněna v továrním drážkování, aby se zabránilo jejich
uvolnění během používání.
Správné zacházení: Vždy zacházejte se svou střelnou zbraní s opatrností. Zacházejte s ní, jako by byla
nabitá, i když se domníváte, že není.
Používejte vhodnou munici: Používejte pouze munici, která je kompatibilní s vaším modelem 1911 Auto.
Dodržujte místní zákony: Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní
a jejich úprav.

Pokyny pro instalaci a použití

Pokyny k instalaci

Shromážděte potřebné nástroje:

Šroubovák (odpovídající velikosti pro šrouby mířidel)
Dovetail sight pusher nebo kladivo (pokud je potřeba)

Odstraňte stará mířidla:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá.
Pomocí dovetail sight pusher nebo kladiva jemně odstraňte stávající mířidla z drážkování.

Nainstalujte nová mířidla:

Umístěte nová přední a zadní mířidla do drážkování.
Jemně poklepejte nebo zatlačte mířidla na místo, přičemž zajistěte jejich správné zarovnání.
Zajistěte mířidla podle specifikací výrobce.

Zkontrolujte zarovnání:

Po instalaci zkontrolujte zarovnání mířidel. Měla by být rovná a vodorovná.

Pokyny pro používání



Zaměřování: Používejte přední a zadní mířidla k zarovnání vašeho zaměření. Pravidelně cvičte, abyste
zlepšili přesnost.
Údržba: Pravidelně čistěte mířidla, aby byla zajištěna optimální viditelnost a výkon.

Pokyny k likvidaci

Ekologické úvahy: Odpovědně likvidujte jakékoli obalové materiály. Zkontrolujte místní předpisy pro likvidaci
příslušenství k palným zbraním.
Konec životnosti: Pokud se mířidla stanou nepojízdnými, likvidujte je v souladu s místními pokyny pro správu
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se souprav mířidel MGW 1911 FIXED BLACK SIGHT SETS se prosím
obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého prodejce. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace
o stažení výrobků a bezpečnostních aktualizacích.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek se soupravami mířidel MGW 1911 FIXED BLACK
SIGHT SETS. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svůj produkt odpovědně.


